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Schvilenie poskytnutia Stitnej pomoci v zmysle ustanoveni ¢linkov 107 a 108 ZFEU

Pripady, ku ktorym nemd Komisia nimietky

(Text s vyznamom pre EHP s vynimkou produktov podla prilohy I k zmluve)

(2011/C 215/06)

Ddtum prijatia rozhodnutia

15.6.2011

Referencné ¢islo Stdtnej pomoci

SA.31144 (N 274a/10)

Clensky §tdt

Nemecko

Regioén

Bayern ZmieSané

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Disaster Aid Scheme ,Bayerischer Hartefonds Finanzhilfen (Beneficiaries
in agriculture and forestry)*

Prévny zdklad

Artikel 23 und 44 der Bayerischen Haushaltsordnung; Artikel 6 und 7
des Gesetzes iiber die Ubernahme von Staatsbiirgschaften und Garan-
tien des Freistaates Bayern (BUG);

Bekanntmachung des Staatsministeriums der Finanzen ,Hirtefonds fiir
Notstinde durch Elementarereignisse* mit ,Richtlinien fir die Uber-
nahme von Staatsbiirgschaften bei Notstinden durch Elementarereig-
nisse”

Druh opatrenia

Schéma pomoci —

Ucel

Prirodné katastrofy alebo mimoriadne udalosti

Forma pomoci

Priamy grant, Garancia, Subvencia trokov

Rozpocet Celkovy rozpocet: 9 EUR (v mil.)
Ro¢ny rozpocet: 1,50 EUR (v mil.)

Intenzita 100 %

Trvanie do 10.5.2017

Sektory hospodarstva

Pol'nohospodarstvo, lesnictvo a rybolov

Nézov a adresa orgdanu poskytujiceho pomoc

Kreisverwaltungsbehorden, jeweiliges Landratsamt bzw. jeweilige krei-
sfreie Stadt, in deren Zustindigkeitsbereich die Naturkatastrophe statt-
gefunden hat

Dalsie informacie
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Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vietky informadcie, ktoré sa
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm

Ddtum prijatia rozhodnutia

17.6.2011

Referenéné ¢islo $tdtnej pomoci

SA.32872 (11)N)

Clensky stat

Finsko

Regién

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Tuki vuosien 2010-2013 epidsuotuisista sddoloista aiheutuneiden
menetysten korvaamiseksi viljelijoille

Pravny zdklad

Laki satovahinkojen korvaamisesta, 1214/2000, sellaisena kuin se on
muutettuna laeilla 434/2007, 1495/2007, 1487/2009 ja 1055/2010;
valtioneuvoston asetus satovahinkojen korvaamisesta 297/2008, sellai-
sena kuin se on muutettuna asetuksilla 950/2009 ja 271/2010; valtio-
neuvoston asetus vuoden 2010 satovahinkojen viljelmikohtaisista
korvausosuuksista XX/2011, annetaan sen jilkeen, kun komissio on
hyviksynyt timdn ilmoituksen sekd maa- ja metsitalousministerion
asetus satovahinkojen korvaamisesta 213/2011.

Druh opatrenia

Schéma pomoci —

Ucel

Nepriaznivé poveternostné podmienky

Forma pomoci

Priamy grant

Rozpocet Celkovy rozpocet: 24 EUR (v mil.)
Intenzita 70 %
Trvanie do 31.12.2013

Sektory hospodarstva

Pestovanie plodin a chov zvierat, polovnictvo a sluzby s tym stvisiace

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Ministry of Agriculture and Forestry and Finnish Agency for Rural
Affairs

Ministry of Agriculture and Forestry

PO Box 30

FI-00023 Government

SUOMI/FINLAND

http:/[www.mmm.fi

Body responsible for implementing the aid:
Finnish Agency for Rural Affairs

PO Box 405

FI-60101 Seindjoki

SUOMI/FINLAND

http://www.mavi.fi

Dalsie informdacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vietky informdcie, ktoré sa
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
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